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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/102/ES
zo 16. septembra 2009

v oblasti prava obchodnych spolo¢nosti o spolo¢nostiach s rufenim obmedzenym s jedinym
spolo¢nikom

(kodifikované znenie)
(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 258, 1.10.2009, s. 20)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2009/102/ES

zo 16. septembra 2009

v oblasti prava obchodnych spolo¢nosti o spolo¢nostiach s rucenim
obmedzenym s jedinym spolo¢nikom

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, a najmé na
jej clanok 44,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru (1),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (%),

ked’ze:

(1)  Dvanasta smernica Rady v oblasti prava spolocnosti 89/667/EHS
z 21. decembra 1989 o obchodnych spolo¢nostiach s ru¢enim
obmedzenym s jedinym spolo¢nikom (°) bola opakovane
a podstatnym spdsobom (*) zmenend a doplnend. V zdujme
jasnosti a prehladnosti by sa mala tato smernica kodifikovat'.

(2)  Urcité zaruky od spolocnosti v zmysle ¢lanku 48 druhého odseku
zmluvy, ktoré Clenské Staty vyzaduji na ochranu zaujmov spoloc-
nikov a tretich osdb, by sa mali koordinovat’ s cielom dosiahnut’
rovnocennost’ takychto zaruk v celom Spolocenstve.

(3)  Prva smernica Rady 68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordinacii
ochrannych opatreni, ktoré¢ ¢lenské Staty vyzaduju od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich osob
v zmysle ¢lanku 58 druhého odseku zmluvy s cielom zabezpecit
rovnocennost’ tychto ochrannych opatreni v ramci celého Spolo-
Censtva (°), Stvrtd smernica Rady 78/660/EHS z 25. jula 1978
o ro¢nej uétovnej zavierke niektorych typov spolo¢nosti, vycha-
dzajuca z ¢lanku 54 ods. 3 pism. g) zmluvy (°), a siedma smer-
nica Rady 83/349/EHS z 13. juna 1983 o konsolidovanych tG¢tov-
nych zévierkach, vychadzajlica z ¢lanku 54 ods. 3 pism. g) zmlu-
vy (7), o uverejneni, platnosti zavidzkov, neplatnosti, ro¢nych
uctovnych zavierkach a konsolidovanych uctovnych zavierkach,
platia v tejto oblasti pre vsetky kapitalové spoloc¢nosti. Druha
smernica Rady 77/91/EHS z 13. decembra 1976 o koordinacii
ochrannych opatreni, ktor¢ clenské Staty vyzaduju od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich o0sob

() U. v. EU C 77, 31.3.2009, s. 42.

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 18. novembra 2008 (zatial neuverej-
nené v uradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. jila 2009.

(®) U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 40.

(*) Pozri prilohu I, ast’ A.

() U. v. ES L 65, 14.3.1968, s. 8.

©) U v. ES L 222, 14.8.1978, s. 11.

() U. v. ES L 193, 18.7.1983, s. 1.
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v zmysle ¢lanku 58 druhého odseku zmluvy, pokial’ ide o zakla-
danie akciovych spolo¢nosti, udrziavanie a zmenu ich zakladného
imania, s cielfom dosiahnut’ rovnocennost’ tychto opatreni (1),
tretia smernica Rady 78/855/EHS z 9. oktobra 1978 o zluceni
a splynuti akciovych spolo¢nosti, vychadzajtica z ¢lanku 54 ods. 3
pism. g) zmluvy (?), a Siesta smernica Rady 82/891/EHS zo
17. decembra 1982 o rozdeleni akciovych spolo¢nosti, vychadza-
jica z ¢lanku 54 ods. 3 pism. g) zmluvy (%), o zriadeni a kapitale,
zIGCeni, splynuti a rozdelovani, sa vzt'ahuji iba na akciové
spolo¢nosti.

Pravny nastroj umozfiujiici obmedzenie ruCenia podnikatelov —
jednotlivcov v ramci Spolocenstva je nevyhnutny, bez toho, aby
tym boli dotknuté pravne predpisy cElenskych Statov, ktoré za
vynimocnych okolnosti vyZaduju od podnikatela zodpovednost’
za zavizky jeho podniku.

Spolo¢nost’” s rucenim obmedzenym moze byt spolocnostou
s jedinym spolo¢nikom od svojho zaloZenia alebo sa fiou mdze
stat’ v dosledku sustredenia podielov u jediného spolo¢nika. Az
do koordinacie vnuatrostatnych pravnych predpisov v oblasti prava
koncernov ¢lenské Staty mozu stanovit’ ur€ité osobitné ustano-
venia a sankcie pre pripady, ked fyzickd osoba je jedinym
spolo¢nikom niekol'kych spolo¢nosti alebo ked’ je spolo¢nost’
s jedinym spolo¢nikom alebo ind pravnickd osoba jedinym
spolo¢nikom spolocnosti. Jedinym tcelom tohto ustanovenia je
vziat' do uvahy rozdiely, ktoré existuji v niektorych vnutrostat-
nych pravnych predpisoch. Clenské 3taty moézu na tento ucel
v ur€itych pripadoch stanovit obmedzenia na zaloZenie spoloc-
nosti s jednym spolo¢nikom alebo odstranit’ obmedzenia rucenia
jedinych spoloénikov. Clenské 3taty mézu volne stanovovat
pravidla, aby celili rizikdm, ktoré spolocnosti s jedinym spoloc-
nikom moézu predstavovat v dosledku toho, ze maji jediného
spolo¢nika, predovsetkym na zabezpecenie splatenia upisan¢ho
zakladného imania.

Skuto¢nost, ze vSetky podiely sa sustredili do ruk jediného
spolo¢nika, ako aj totoznost' jediného spolocnika by sa mali
zverejnit’ zapisom do registra pristupného verejnosti.

Rozhodnutia prijaté jedinym spolo¢nikom v postaveni valného
zhromazdenia musia byt zaznamenané v pisomnej forme.

Zmluvy medzi jedinym spolo¢nikom a jeho spolo¢nost'ou, ktorti
zastupuje, by mali byt podobne zaznamenané v pisomnej podobe,
ak sa tieto zmluvy netykaji beznych transakcii uzavretych za
obvyklych podmienok.

Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych §tatov
tykajacich sa leh6t na transpoziciu do vnutrostatneho prava
a uplatilovanie smernic, uvedenych v casti B prilohy II,

L 26, 31.1.1977, s. 1.

() U. v. ES
® U. v. ES L 295, 20.10.1978, s. 36.
¢ U. v. ES

L 378, 31.12.1982, s. 47.
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PRUJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1

Koordina¢né opatrenia stanovené touto smernicou sa vztahuji na
zéakony, in¢ pravne predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov tyka-
juce sa foriem spolo¢nosti uvedenych v prilohe I.

Clanok 2

1. Spoloc¢nost moéze mat’ jediného spolocnika pri svojom zaloZeni,
ale aj vtedy, ked’ sa vSetky jej podiely sustredia do rik jedinej osoby
(spolo¢nost’ s jedinym spolo¢nikom).

2. Clenské $tity mozu az do koordinacie vnutroitatnych pravnych
predpisov tykajucich sa koncernov prijimat’ osobitné ustanovenia
alebo sankcie v tychto pripadoch:

a) fyzicka osoba je jedinym spolo¢nikom v niekolkych spolo¢nostiach;
alebo

b) spolo¢nost’ s jedinym spolo¢nikom alebo ina pravnickd osoba je
jedinym spolo¢nikom spolo¢nosti.

Clanok 3

Ak sa spoloc¢nost’ stane spolo¢nost'ou s jedinym spolo¢nikom v dosledku
sustredenia vSetkych jej podielov do ruk jedinej osoby, musi to byt
spolu s totoznostou jediného spolocnika bud’ zaznamenané v spisoch,
alebo v uvedené v registri uvedenom v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 smernice
68/151/EHS, alebo uvedené v registri vedenom spolocnostou
a pristupnom verejnosti.

Clénok 4

1.  Jediny spolo¢nik vykonava pravomoci valného zhromazdenia
spolo¢nosti.

2. Rozhodnutia prijaté jedinym spolo¢nikom v oblasti uvedenej
v odseku 1 sa zaznamenaju v zapisnici alebo inak v pisomnej podobe.

Clanok 5

1.  Zmluvy medzi jedinym spolo¢nikom a jeho spolo¢nostou, ktoru
zastupuje, sa zaznamenaju v zapisnici alebo inak v pisomnej podobe.

2. Clenské $taty nemusia uplatiiovat’ odsek 1 na bezné transakcie
uzavreté za obvyklych podmienok.
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Clénok 6

Ak clensky stat povoli spolocnost’ s jedinym spolo¢nikom v zmysle
definicie v ¢lanku 2 ods. 1 aj v pripade akciovych spoloc¢nosti, uplatni
sa na ne tato smernica.

Clénok 7

Clensky $tat nemusi povolit’ zaloZenie spoloénosti s jedingm spoloéni-
kom, ak jeho pravne predpisy stanovuju, Ze jednotlivy podnikatel’ moze
zalozit' podnik, ktorého rucenie je obmedzené na majetok urCeny na
deklarovantl ¢innost, za podmienky, ze sa pre tieto podniky stanovia
zaruky rovnocenné zarukdm stanovenym touto smernicou alebo inymi
ustanoveniami Spolocenstva platnymi pre spoloénosti uvedené v ¢lanku
1.

Clanok 8
Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vniitro§tat-
nych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti tejto smer-
nice.

Clanok 9

Smernica 89/667/EHS, zmenena a doplnend aktmi uvedenymi v Casti
A prilohy II, sa zruSuje bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢len-
skych Statov tykajice sa lehot na transpoziciu do vnutroStatneho prava
a uplatinovanie smernic, uvedenych v Casti B prilohy II.

Odkazy na zrusen smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe III.

Clénok 10

Téato smernica nadobuda Ucinnost’ dvadsiatym difiom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 11

Této smernica je ur€end Clenskym Statom.
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PRILOHA 1

Formy spolocnosti uvedené v ¢lanku 1

v Belgicku:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid,

v Bulharsku:

JPY’KECTBO C OrpaHHYEHA OTTOBOPHOCT, aKI[MOHEPHO JPYIKECTBO,

v Ceskej republike:

spolecnost s ru¢enim omezenym,

v Dansku:

anpartsselskaber,

v Nemecku:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
v Estonsku:

aktsiaselts, osaiihing,

v Irsku:

private company limited by shares or by guarantee,
v Grécku:

etatpeio meploplopévng evdovng,

v Spanielsku:

sociedad de responsabilidad limitada,
vo Francuzsku:

société a responsabilité limitée,

v Chorvatsku:

drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u, dionicko drustvo,

v Taliansku:
societa a responsabilita limitata,

na Cypre:

[diwtiky eTonpeio meplopiopévng gvbouvng pe petoxéc N pe eyyomon,



200910102 — SK — 01.07.2013 — 001.001 —7

v LotySsku:

sabiedriba ar ierobezotu atbildibu,

v Litve:

uzdaroji akciné bendrove,

v Luxembursku:

société a responsabilité limitée,

v Madarsku:

korlatolt felel6sségli tarsasag, részvénytarsasag,

na Malte:

kumpannija privata/private limited liability company,

v Holandsku:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

v Rakusku:

Aktiengesellschaft, Gesellschaft mit beschriankter Haftung,

v Polsku:

spotka z ograniczona odpowiedzialno$cia,

v Portugalsku:

sociedade por quotas,

v Rumunsku:

societate cu raspundere limitata,

v Slovinsku:

druzba z omejeno odgovornostjo,

na Slovensku:

spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym,

vo Finsku:

osakeyhtit/aktiebolag,
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— vo Svédsku:

aktiebolag,

— v Spojenom kralovstve:

private company limited by shares or by guarantee.
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PRILOHA 1l
CAST A
Zrusena smernica so zoznamom neskorSich zmien a doplneni

(v zmysle ¢lanku 9)

Smernica Rady 89/667/EHS
(U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 40).

Bod XI.A prilohy I Aktu o prista-
peni z roku 1994

(U. v. ES C 241, 29.8.1994,
s. 194).

Bod 4.A prilohy I Aktu o pristu-
peni z roku 2003

(U. v. EU L 236, 23.9.2003,
s. 338).

Smernica Rady 2006/99/ES Iba bod 4 casti A prilohy.
(U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s. 137).

CAST B
Lehoty na transpoziciu do vnutrostitneho prava a uplatiiovanie

(v zmysle ¢lanku 9)

Smernica Lehota na transpoziciu Datum uplatiiovania
89/667/EHS 31. december 1991 Najneskér 1. januara
1993 v pripade spoloc-
nosti existujucich

2006/99/ES

1. januar 2007

k 1. januaru 1992
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Smernica 89/667/EHS

Tato smernica

¢lanok 1 uvodna veta

¢lanok 1 prvd az dvadsiata siedma
zarazka

Clanky 2 az 7
¢lanok 8 ods. 1
¢lanok 8 ods. 2

¢lanok 8 ods. 3

¢lanok 1

priloha I

¢lanky 2 az 7
¢lanok 8
¢lanok 9
¢lanok 10
¢lanok 11
priloha I
priloha II

priloha III




